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Allegro moderato

New  Year’s  Eve (“Nos  Galan”)

Old Welsh Tune
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New Year’s Eve Silvester-Abend 
 

Old Welsh Tune Alte walisische Melodie 
 

1 
Deck the halls Schmückt die Säle 
with boughs of holly, mit Zweigen der Stechpalme, 
’tis the season dies ist die Zeit des Jahres, 
to be jolly, um fröhlich zu sein, 
don we now  legen wir jetzt an 
our gay apparel, unsere festlichen Kleider, 
troll stimmen wir (im Rundgesang) an 
the ancient Christmas carol. das (ur)alte Weihnachtslied. 
 

2 
See the blazing yule Seht den flammenden Jul(klotz) 
before us, vor uns, 
strike the harp  zupft (wörtl. schlagt) die Harfe 
and join the chorus, und stimmt in den Chor ein, 
follow me in merry measure, folgt mir in fröhlichem Tanz, 
while I tell während ich erzähle 
of Christmas treasure. vom Schatz der Weihnacht. 
 

3 
Fast away the old year passes, Schnell vergeht das alte Jahr, 
hail the new, begrüßt das neue, 
ye lads and lasses! ihr Burschen und Mädchen! 
Sing we joyous all together: Singen wir froh alle gemeinsam: 
heedless unbekümmert 
of the wind and weather. um Wind und Wetter. 
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